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Общие указания

AutoCAD SHX Text
1.	Рабочая документация выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в Рабочая документация выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  документация выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в документация выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в выполнена на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в на основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в основании договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в договора УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в УКК-22/1334 от 29 ноября 2022 года в  от 29 ноября 2022 года в от 29 ноября 2022 года в  29 ноября 2022 года в 29 ноября 2022 года в  ноября 2022 года в ноября 2022 года в  2022 года в 2022 года в  года в года в  в в соответствии с проектной документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный  с проектной документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный с проектной документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный  проектной документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный проектной документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный  документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный документацией объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный  объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный объекта «Усольский калийный комбинат. Соединительный  «Усольский калийный комбинат. Соединительный «Усольский калийный комбинат. Соединительный  калийный комбинат. Соединительный калийный комбинат. Соединительный  комбинат. Соединительный комбинат. Соединительный  Соединительный Соединительный железнодорожный путь и объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  путь и объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего путь и объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  и объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего и объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего объекты железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего железнодорожного транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  транспорта станции Палашеры. Объекты необщего транспорта станции Палашеры. Объекты необщего  станции Палашеры. Объекты необщего станции Палашеры. Объекты необщего  Палашеры. Объекты необщего Палашеры. Объекты необщего  Объекты необщего Объекты необщего  необщего необщего пользования»   2.		Рабочая документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, Рабочая документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям,  документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, документация соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям,  соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям, соответствует заданию на проектирование, выданным техническим условиям,  заданию на проектирование, выданным техническим условиям, заданию на проектирование, выданным техническим условиям,  на проектирование, выданным техническим условиям, на проектирование, выданным техническим условиям,  проектирование, выданным техническим условиям, проектирование, выданным техническим условиям,  выданным техническим условиям, выданным техническим условиям,  техническим условиям, техническим условиям,  условиям, условиям, требованиям действующих технических регламентов, стандартов, сводов правил. 3.	Рабочая документация выполнена в соответствии с: Рабочая документация выполнена в соответствии с: -	"Ведомственными нормами технологического проектирования электросвязи на железнодорожном "Ведомственными нормами технологического проектирования электросвязи на железнодорожном  нормами технологического проектирования электросвязи на железнодорожном нормами технологического проектирования электросвязи на железнодорожном  технологического проектирования электросвязи на железнодорожном технологического проектирования электросвязи на железнодорожном  проектирования электросвязи на железнодорожном проектирования электросвязи на железнодорожном  электросвязи на железнодорожном электросвязи на железнодорожном  на железнодорожном на железнодорожном  железнодорожном железнодорожном транспорте", ВНТП/МПС-91; -	"Нормами технологического проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном "Нормами технологического проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном  технологического проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном технологического проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном  проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном проектирования цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном  цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном цифровых телекоммуникационных сетей на Федеральном  телекоммуникационных сетей на Федеральном телекоммуникационных сетей на Федеральном  сетей на Федеральном сетей на Федеральном  на Федеральном на Федеральном  Федеральном Федеральном железнодорожном транспорте", НТП ЦТКС-ФЖТ-2002; -	"Сводом правил РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного "Сводом правил РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  правил РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного правил РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного РФ СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного СП 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного 244.1326000.2015 "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного "Кабельные линии объектов инфраструктуры железнодорожного  линии объектов инфраструктуры железнодорожного линии объектов инфраструктуры железнодорожного  объектов инфраструктуры железнодорожного объектов инфраструктуры железнодорожного  инфраструктуры железнодорожного инфраструктуры железнодорожного  железнодорожного железнодорожного транспорта", СП РФ 244.1326000.2015. 4.	Проектом предусматривается: Проектом предусматривается: -	прокладка кабеля ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 в траншее; прокладка кабеля ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 в траншее; ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 в траншее;  в траншее; -	монтаж коммутационной коробки КРТМ-В/10-Р; монтаж коммутационной коробки КРТМ-В/10-Р; КРТМ-В/10-Р; ; -	монтаж плинта универсального на 10 пар в существующем ШВЗУ. монтаж плинта универсального на 10 пар в существующем ШВЗУ. Разделка кабеля на стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  кабеля на стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с кабеля на стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  на стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с на стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с стороне проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с проектируемого пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  пункта обогрева обслуживающего персонала производится с пункта обогрева обслуживающего персонала производится с  обогрева обслуживающего персонала производится с обогрева обслуживающего персонала производится с  обслуживающего персонала производится с обслуживающего персонала производится с  персонала производится с персонала производится с  производится с производится с  с с использованием телефонной распределительной коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного  телефонной распределительной коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного телефонной распределительной коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного  распределительной коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного распределительной коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного  коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного коробки типа КРТМ, на стороне существующего модульного  типа КРТМ, на стороне существующего модульного типа КРТМ, на стороне существующего модульного  КРТМ, на стороне существующего модульного КРТМ, на стороне существующего модульного  на стороне существующего модульного на стороне существующего модульного  стороне существующего модульного стороне существующего модульного  существующего модульного существующего модульного  модульного модульного поста ЭЦ (ЭЦ-ТМ) с использованием плинта универсального на 10 пар. 5.	При пересечении с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений При пересечении с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  пересечении с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений пересечении с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений с инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений инженерными коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений коммуникациями кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  кабель защищается ПНД трубой; места пересечений кабель защищается ПНД трубой; места пересечений  защищается ПНД трубой; места пересечений защищается ПНД трубой; места пересечений  ПНД трубой; места пересечений ПНД трубой; места пересечений  трубой; места пересечений трубой; места пересечений  места пересечений места пересечений  пересечений пересечений обозначаются замерными столбиками. Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  замерными столбиками. Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент замерными столбиками. Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  столбиками. Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент столбиками. Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент Глубина прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент прокладки кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент кабелей связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  связи в грунте - 0,9м. Коэффициент связи в грунте - 0,9м. Коэффициент  в грунте - 0,9м. Коэффициент в грунте - 0,9м. Коэффициент  грунте - 0,9м. Коэффициент грунте - 0,9м. Коэффициент  - 0,9м. Коэффициент - 0,9м. Коэффициент  0,9м. Коэффициент 0,9м. Коэффициент . Коэффициент  Коэффициент Коэффициент уплотнения грунта при обратной засыпке равен 0,98. 6.	При выполнении строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены  При выполнении строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены   выполнении строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены  выполнении строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены   строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены  строительно-монтажных работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены   работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены  работ по данному комплекту чертежей должны быть составлены   по данному комплекту чертежей должны быть составлены  по данному комплекту чертежей должны быть составлены   данному комплекту чертежей должны быть составлены  данному комплекту чертежей должны быть составлены   комплекту чертежей должны быть составлены  комплекту чертежей должны быть составлены   чертежей должны быть составлены  чертежей должны быть составлены   должны быть составлены  должны быть составлены   быть составлены  быть составлены   составлены  составлены  акты освидетельствования скрытых работ: - разработка траншей; - герметизация проходов кабеля через стены здания; герметизация проходов кабеля через стены здания; - прокладка труб для кабеля в грунте. 7.	Монтаж оборудования, а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны Монтаж оборудования, а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны  оборудования, а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны оборудования, а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны  а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны а также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны  также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны также работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны  работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны работы по профилактике и эксплуатации оборудования должны  по профилактике и эксплуатации оборудования должны по профилактике и эксплуатации оборудования должны  профилактике и эксплуатации оборудования должны профилактике и эксплуатации оборудования должны  и эксплуатации оборудования должны и эксплуатации оборудования должны  эксплуатации оборудования должны эксплуатации оборудования должны  оборудования должны оборудования должны  должны должны проводиться в строгом соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране  в строгом соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране в строгом соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране  строгом соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране строгом соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране  соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране соответствии с требованиями действующих нормативных документов по охране  с требованиями действующих нормативных документов по охране с требованиями действующих нормативных документов по охране  требованиями действующих нормативных документов по охране требованиями действующих нормативных документов по охране  действующих нормативных документов по охране действующих нормативных документов по охране  нормативных документов по охране нормативных документов по охране  документов по охране документов по охране  по охране по охране  охране охране труда, технике безопасности и производственной санитарии. 8.	Проект не содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий, Проект не содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий,  не содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий, не содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий,  содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий, содержит впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий,  впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий, впервые примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий,  примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий, примененных или разработанных конструкции, материалов, изделий,  или разработанных конструкции, материалов, изделий, или разработанных конструкции, материалов, изделий,  разработанных конструкции, материалов, изделий, разработанных конструкции, материалов, изделий,  конструкции, материалов, изделий, конструкции, материалов, изделий,  материалов, изделий, материалов, изделий,  изделий, изделий, оборудования, приборов и технических решений, защищенных авторскими свидетельствами. 
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№ п/п Наименование работ Ед. изм. 
Кол-
во 

Примечание 
(Высота и пр. 
особенности 
производства 

работ) 

Строительные работы 

1.  
Разработка грунта вручную в траншеях с креп-
лением, группа грунтов 2 

100м3 0,15  

2.  
Разработка грунта в местах, находящихся на 
расстоянии до 1м от незащищенных кабелей с 
креплением, группа грунтов 2 

100м3 0,04  

3.  Засыпка вручную траншей, группа грунтов 1 100м3 0,19  

4.  
Устройство трубопровода из труб ПНД: до двух 
отверстий 

м 10  

4.1.  Труба ПЭ ПНД тип "СТ" (SDR13,6) 110х8,1 м 10  

Монтажные работы 

5.  
Прокладка в подземной канализации, масса 1 м 
кабеля: до 1 кг, в ПНД трубе 

м 10  

5.1.  Кабель ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 м 10  

6.  
Прокладка кабеля в траншее масса 1 м кабеля: 
до 0,6 кг 

м 45  

6.1.  Кабель ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 м 45  

7.  
Прокладка кабеля по существующему кабель-
росту  

м 5  

7.1.  Кабель ТВБПнг(A)-HF 10х2х0,5 м 5  

8.  Ввод одного кабеля связи в здание  ввод 2  

9.  
Коробка распределительная настенная на кабе-
ле 

шт. 1  

9.1.  Коробка КРТМ-В/10-Р шт. 1  

10.  
Конструкции для установки приборов, масса: до 
1 кг (монтажный хомут 2/10 для 10 модулей, 
плинт универсальный ПВТ-10Р-5е) 

шт. 2  

10.1.  Монтажный хомут 2/10 для 10 модулей шт. 1  

10.2.  ПВТ-10Р-5е шт. 1  

11.  Установка столбика замерного шт. 4  

11.1.  СЗК-1 шт. 4  


